
پرسش ۳۹۹: دلیل شکسته شدن پهلوی فاطمه چیست؟ 

السؤال/ ٣٩٩: سیدي وحجتي أحمد الحسن علیك السلام... 
سـیدي، ھـناك الـكثیر مـن الـمراجـع مـن یـقول أنـھ لـیس ھـناك دلـیل واضـح عـلى أن 

فاطمة الزھراء(ع) مكسورة ضلعھا، فما ردك على ھذا سلام الله علیك ؟ 
المرسل: خالد - الكویت 

آقا و حجت من، احمد الحسن! سلام بر تو باد.... 
آقـای مـن! مـراجـع زیادی هسـتند که می گـویند دلیل روشنی بـر این که پهـلوی فـاطـمه ی 
زهـرا (ع) شکسته شـده اسـت وجـود نـدارد. پـاسـخ شـما بـه این مـطلب چیست؟ سـلام خـدا بـر 

تو باد. 
فرستنده: خالد - کویت 

الجواب: بسم الله الرحمن الرحیم 
الحـمد h رب الـعالـمین، وصـلى الله عـلى محـمد وآلـھ الأئـمة والمھـدیـین 

وسلم تسلیماً. 
السلام علیكم أخي الكریم ورحمة الله وبركاتھ. 

بـالنسـبة إلـى مـظلومـیة الـصدیـقة الـطاھـرة فـاطـمة الـزھـراء(ع) والـھجوم 
عـلى دارھـا وحـرقـھا وكسـر ضـلعھا وإسـقاط جـنینھا مـن الـثوابـت الـتي ھـي 
كالشمس في رابعة النھار ولا ینكرھا إلا من سفھ نفسھ وخبثت سریرتھ. 

پاسخ: بسم الله الرحمن الرحیم 
و الحـمد لـله رب الـعالمین، و صلی الـله علی محـمد و آلـه الائـمة و المهـدیین و سـلم 

تسلیماً. 
برادر گرامی ام! سلام علیکم و رحمة الله و برکاته. 



مـظلومیت صـدیقه ی طـاهـره ی فـاطـمه ی زهـرا(ع) و حـمله بـه خـانـه ی او و آتـش زدن آن 
و شکستن پـلهویش و سـقط جنین آن حـضرت جـزو ثـابـت شـده هـا اسـت و مـانـند روز روشـن، 
و اینها را فـقط کسانی انکار می کنند که بـه نـابخـردی گـراییده و بـاطـن خـویش را بـه نـاپـاکی 

آلوده ساخته اند. 
وروایـات أھـل الـبیت(ع) مـتواتـرة فـي ذلـك نـصاً ومـعنى، ومـن یـطلع عـلى 
مـوقـف أعـداء أھـل الـبیت(ع) یـعلم أنـھم عـامـلوا الـزھـراء(ع) كـأنـھا بـنت 

أعدى أعدائھم، وكأنھم یطلبونھا بثارات لا ثأر واحد !!! 
روایات اهـل بیت (ع) در این مـعنا مـتواتـر اسـت، هـم از نـظر مـتن و هـم معنی. کسی که 
بـر مـوضـع گیری دشـمنان اهـل بیت (ع) واقـف بـاشـد، می دانـد که آنـها بـا حـضرت زهـرا (ع) 
بــه صــورت دخــتر دشــمن تــرینِ دشــمنان شــان رفــتار کردنــد و گــویی از او انــتقام خــون 

کشته های خود را می گرفتند و نه انتقام یکی از کشته های شان را!! 

وھـناك كـتاب بـعنوان (الـھجوم عـلى بـیت فـاطـمة) لـعبد الـزھـراء مھـدي، 
تجــد فــیھ العشــرات مــن الــروایــات وآراء كــل عــلماء الشــیعة الــمتقدمــین 

والمتأخرین وتأكیدھم على وقوع ھذا الظلم العظیم. 
کتابی بـا نـام «حـمله بـه خـانـه ی  فـاطـمه» نـوشـته ی عـبدالـزهـرا مهـدی وجـود دارد که در 
آن ده هـا روایت و نیز آرای تـمام عـلمای مـتقدّم و مـتأخّـر شیعه، و تـأکید آنـها بـر این سـتم 

بزرگ را در آن می یابی. 

وأمـا مـن جـاء الـیوم لـیشكك بـذلـك، فھـدفـھ مـعروف وھـو مـغازلـة ومـداھـنة 
الـسنة أو مـن بـاب خـالـف تـعرف، وقـد روي عـن أھـل الـبیت أن مـن أنـكر 
مـظلومـیتھم فـقد أشُـرك فـي ظـلمھم مـع مـن ظـلمھم، وفـي الـحقیقة ھـؤلاء لا 

یحسن الالتفات إلیھم أو الإصغاء لھم. 



هـدف کسی که امـروز در این قضیه تشکیک می کند، روشـن و واضـح اسـت؛ سـازش و 
مهـرورزی بـا سنّی هـا یا از بـاب «مـخالـفت کُن و مـشهور شـو» می بـاشـد. از اهـل بیت روایت 
شـده اسـت کسی که مـظلومیت آنـها را انکار کند، در سـمت گـری بـر آنـها بـا کسی که بـه 
ایشان سـتم روا داشـته ، شـریک اسـت. واقعیت آن اسـت که تـوجـه بـه این افـراد و گـوش فـرا 

داشتن به سخنان شان پسندیده نیست. 

وإن كـانـوا یـریـدون أن یـثبتوا أنّ أبـا بـكر وإخـوانـھ بـأنـھم لـم یسـیئوا 
لـلزھـراء(ع) فھـذا دون إثـباتـھ خـرط الـقتاد، فـأوثـق مـصادرھـم تـنص عـلى أنّ 
أبـا بـكر مـنع الـزھـراء(ع) مـن أرضـھا فـدك وغـضبت عـلیھ الـزھـراء ومـاتـت 

وھي غاضبة علیھ ولم تكلمھ. 
اینها اگـر بـخواهـند ثـابـت کنند که ابـوبکر و هـم مسـلکان او بـه زهـرا (ع) آزار و اذیتی 
نـرسـانـده انـد، کاری بسیار سـخت و دشـوار در پیش دارنـد زیرا مـعتبرتـرین مـنابـع آنـها صـراحـت 
دارد بـر این که ابـوبکر زمین فـدک را از حـضرت زهـرا (ع) مـنع کرد و آن حـضرت بـر او 
خـشمناک شـد، و در حـالی که نسـبت بـه ابـوبکر عـصبانی بـود و بـا او سـخن نمی گـفت، 

وفات یافت. 

وأیـضاً فـي مـصادر الـسنة؛ بـأن الله یـغضب لـغضب فـاطـمة(ع)، إذن فـأبـو 
بـكر قـد غـضب الله عـلیھ ورسـولـھ وفـاطـمة الـزھـراء(ع) الـتي مـن آذاھـا فـقد 

آذى الرسول محمداً(ص)، فكیف یرتقون ھذا الفتق الشنیع ؟! 
همچنین در مـنابـع اهـل سـنت آمـده اسـت که خـداونـد بـا خـشم فـاطـمه (ع) خشمگین 
می شـود. بـنابـراین خـداونـد و پیامـبرش و فـاطـمه زهـرا (ع)  ـکه هـر کس او را بیازارد پیامـبر 
خـدا حـضرت محـمد (ص) را آزرده اسـت ـ بـر ابـوبکر خـشم گـرفـته انـد. حـال آنـها چـگونـه 

می توانند این رفتار ناشایست را رفع و رجو کنند؟ 



صـحیح الـبخاري ج ٤ بـاب دعـاء الـنبي(ص) إلـى الإسـلام والـنبوة ... 
ص٤٢: 

عـروة بـن الـزبـیر، أن عـائـشة أم الـمؤمـنین رضـي الله عـنھا أخـبرتـھ: (أن 
فـاطـمة(ع) ابـنة رسـول الله صـلى الله عـلیھ وسـلم سـألـت أبـا بـكر الـصدیـق بـعد 
وفـاة رسـول الله صـلى الله عـلیھ وسـلم أن یـقسم لـھا مـیراثـھا مـا تـرك رسـول 
الله صـلى الله عـلیھ وسـلم مـما أفـاء الله عـلیھ، فـقال لـھا أبـو بـكر: إن رسـول 
الله صـلى الله عـلیھ وسـلم قـال لا نـورث مـا تـركـنا صـدقـة، فـغضبت فـاطـمة بـنت 
رسـول الله صـلى الله عـلیھ وسـلم فھجـرت أبـا بـكر فـلم تـزل مـھاجـرتـھ حـتى 

توفیت). 
در صحیح بـخاری ج ۴ بـاب دعـوت پیامـبر (ص) بـھ اسـلام و نـبوّت... ص ۴۲ 

آمده است: 

«عـروة بـن زبیر گـفت که ام الـمؤمنین عـایشه بـه او خـبر داد: فـاطـمه دخـتر پیامـبر خـدا 
(ص) بـعد از وفـات رسـول خـدا (ص) از ابـوبکر درخـواسـت نـمود که از آن چـه رسـول خـدا 
(ص) بـاقی گـذاشـته و آن چـه که بـه او بخشیده بـود، میراثـش را تقسیم کند. ابـوبکر بـه او 
گـفت: رسـول خـدا (ص) فـرمـوده اسـت که مـا چیزی بـه ارث نمی گـذاریم و آن چـه تـرک 
کنیم صـدقـه اسـت. فـاطـمه دخـتر پیامـبر خـدا (ص) بـر ابـوبکر غـضبناک شـد و بـا او قهـر کرد 

و با او سخن نگفت تا وفات یافت». 

  

صحیح البخاري ج٨ كتاب الفرائض، ص٣: 
عـن عـروة، عـن عـائـشة: (إن فـاطـمة والـعباس (عـلیھما السـلام) أتـیا أبـا 
بـكر یـلتمسان مـیراثـھما مـن رسـول الله صـلى الله عـلیھ وسـلم وھـما حـینئذ 
یـطلبان أرضـیھما مـن فـدك وسـھمھما مـن خـیبر، فـقال لـھما أبـو بـكر: سـمعت 
رسـول الله صـلى الله عـلیھ وسـلم یـقول لا نـورث مـا تـركـنا صـدقـة إنـما یـأكـل آل 
محـمد مـن ھـذا الـمال قـال أبـو بـكر: والله لا ادع أمـراً رأیـت رسـول الله صـلى 



الله عـلیھ وسـلم یـصنعھ فـیھ إلا صـنعتھ، قـال: فھجـرتـھ فـاطـمة فـلم تـكلمھ حـتى 
ماتت). 

صحیح بخاری ج ۸ کتاب فرایض ص ۳: از عروه از عایشه: 
 «فـاطـمه (ع) و عـباس نـزد ابـوبکر آمـدنـد و میراث شـان از رسـول خـدا (ص) را طـلب 
کردنـد و در هـمان هـنگام زمین فـدک و سـهم خیبرشـان را درخـواسـت نـمودنـد. ابـوبکر بـه 
ایشان گـفت: شنیدم رسـول خـدا (ص) می گـفت مـا چیزی بـه ارث نمی گـذاریم مـگر صـدقـه 
که فـقط آل محـمد از این مـال می خـورنـد. ابـوبکر گـفت: بـه خـدا سـوگـند امـری از رسـول خـدا 
(ص) را تـرک نـگفتم و هـر چـه او انـجام می داد، انـجام دادم. گـفت: فـاطـمه او را تـرک کرد 

و با او دیگر صحبت نکرد تا وفات یافت». 

فـلیت شـعري ھـل مـن شھـد لـھا الـرسـول(ص) بـالـجنة وأنـھا روحـھ 
وبـضعتھ تـكذب وتـدعـي مـا لـیس لـھا (وحـاشـاھـا) ؟؟ ولـماذا تـبقى غـاضـبة 
ومـھاجـرة ومـقاطـعة لأبـي بـكر حـتى مـاتـت، فھـل تـغضب مـن أجـل الـباطـل أم 
مـن أجـل الـحق ؟؟ فـمن ھـو الأصـدق یـا تـرى ؟؟ سـنترك الـحكم فـي تـعیین 

الأصدق إلى كلام عائشة لكي لا نتُھم بأننا نعتمد على مصادرنا فقط: 
قـابـل درک نیست آیا کسی که رسـول خـدا(ص) بهشـت را بـه او بـشارت داده و کسی که 
روح او و پـاره ی تـنش می بـاشـد، دروغ می گـفته و چیزی که بـرایش نـبوده اسـت را ادعـا 
می کرده؟ (هـرگـز چنین نیست!) و چـرا غـضبناک بـاقی مـانـد و او را تـرک کرد و بـا او دیگر 
صـحبت نکرد تـا وفـات یافـت؟ آیا بـه بـاطـل غـضبناک شـد یا بـه حـق؟ و چـه کسی راسـت گـوتـر 
اسـت؟ حکم راسـت گـوتـر بـودن را بـه نـظر عـایشه واگـذار می کنیم تـا نـگویند که مـا فـقط بـه 

منابع خودمان اعتماد می کنیم: 

  
  



  

المستدرك للحاكم النیسابوري ج٣ ص١٦٠ – ١٦١: 
عـن عـائـشة رضـي الله عـنھا أنـھا كـانـت إذا ذكـرت فـاطـمة بـنت الـنبي صـلى 
الله عـلیھ وآلـھ قـالـت: (مـا رأیـت أحـداً كـان أصـدق لـھجة مـنھا إلا أن یـكون 
الـذي ولـدھـا). وشھـد الـحاكـم الـنیسابـوري بـصحة ھـذا الحـدیـث عـلى شـرط 

الشیخین. 
مسـتدرک حـاکم نیشابـوری ج ۳ ص ۱۶۰ و ۱۶۱: از عـایشه هـنگامی که فـاطـمه دخـتر 
رسـول خـدا (ص) یاد شـد، نـقل شـده اسـت که گـفت: «راسـت گـوتـر از او در سـخن نـدیدم 
مـگر فـرزنـدش» و حـاکم نیشابـوری بـه شـرط شیخین صـحّت این حـدیث را تـأیید کرده 

است. 

صـحیح الـبخاري ج٧ كـتاب الاسـتئذان ص١٤٢، صـحیح مسـلم ج٧ بـاب 
من فضائل أم أیمن ص١٤٤: 

عـن عـائـشة، عـن الـرسـول محـمد(ص): (........ قـال: یـا فـاطـمة، ألا 
ترضین أن تكوني سیدة نساء المؤمنین أو سیدة نساء ھذه الأمة). 

صحیح بـخاری ج ۷ کتاب اسـتئذان ص ۱۴۲، صحیح مسـلم ج ۷ بـاب «مـن فـضایل 
امّ ایمن» ص ۱۴۴: از عـایشه، از رسـول خـدا حـضرت محـمد(ص):  «.... فـرمـود: ای 
فــاطــمه! آیا راضی نمی شــوی که تــو سیده ی زنــان مــؤمــن یا سیده ی زنــان این امــت 

باشی؟». 

المستدرك - الحاكم النیسابوري ج٣ ص١٥٤: 
وعـن عـائـشة أنـھا قـالـت: (مـا رأیـت أحـداً كـان أشـبھ كـلامـاً وحـدیـثاً مـن 
فـاطـمة بـرسـول الله صـلى الله عـلیھ وآلـھ، وكـانـت إذا دخـلت عـلیھ رحـب بـھا 



 ً وقـام إلـیھا فـأخـذ بـیدھـا فـقبلھا وأجـلسھا فـي مجـلسھ)، وشھـد الـحاكـم أیـضا
بصحة ھذا الحدیث على شرط الشیخین. 

مستدرک حاکم نیشابوری ج ۳ ص ۱۵۴: 
 و از عـایشه نـقل شـده اسـت که گـفت: «هیچ کسی را از نـظر کلام و گـفتار شـبیه تـر از 
فـاطـمه بـه رسـول خـدا (ص) نـدیدم. هـنگامی که بـر او وارد می شـد بـه اسـتقبالـش می رفـت و 
بـرایش بـه پـا می خـواسـت، دسـتش را می گـرفـت و می بـوسیدش و او را در جـایگاه خـودش 

می نشانید» و حاکم با شرط شیخین بر درستی این حدیث صحّه گذاشته است. 

إذن فـفاطـمة أصـدق مـن أبـي بـكر فـلا یـمكن أن نـصدق أبـا بـكر ونـكذبـھا أو 
نـتھمھا وھـي الـتي یعجـز الـلسان عـن ذكـر فـضائـلھا(ع). فھـي وزوجـھا أحـب 
الــناس إلــى رســول الله كــما روى ذلــك أیــضاً الــحاكــم الــنیسابــوري فــي 

مستدركھ: 
بـنابـراین، فـاطـمه راسـت گـوتـر از ابـوبکر می بـاشـد و امکان نـدارد ابـوبکر را راسـت گـو و 
فـاطـمه را دروغ گـو بـدانیم و او (ع) که زبـان از ذکر فـضایلش قـاصـر اسـت را مـتهم نـماییم. 
آن گـونـه که حـاکم در مسـتدرکش روایت کرده اسـت، او و شـوهـرش گـرامی تـرین افـراد بـرای 

رسول خدا (ص) بوده اند: 

المستدرك - الحاكم النیسابوري ج٣ ص١٥٤: 
عـن جـمیع بـن عـمیر، قـال: (دخـلت مـع أمـي عـلى عـائـشة فـسمعتھا مـن 
وراء الـحجاب وھـي تـسألـھا عـن عـلي فـقالـت: تـسألـني عـن رجـل والله مـا 
أعـلم رجـلاً كـان أحـب إلـى رسـول الله(ص) مـن عـلي، ولا فـي الأرض امـرأة 
كـانـت أحـب إلـى رسـول الله(ص) مـن امـرأتـھ) وأیـضاً شھـد الـحاكـم بـصحة ھـذا 
الحـدیـث. فـغضب فـاطـمة(ع) عـلى شـخص یـعني أن الـرسـول(ص) غـاضـب 

علیھ وأن الله غاضب علیھ. 



مســتدرک حــاکم نیشابــوری ج ۳ ص ۱۵۴: از جــمیع بــن عمیر نــقل شــده اســت که 
گـفت: «بـا مـادرم بـر عـایشه وارد شـدیم. وقتی از علی از او سـؤال شـد، شنیدم که از پـسِ 
پـرده می گـفت: از مـردی پـرسیدی که بـه خـدا سـوگـند هیچ مـردی را گـرامی تـر از علی نـزد 
رسـول خـدا نـدیدم و هیچ زنی را گـرامی تـر از همسـر او بـرای رسـول خـدا نـدیدم» و حـاکم بـه 
صـحّت این حـدیث گـواهی داده اسـت. پـس اگـر فـاطـمه (ع) بـر شخصی غـضب کند یعنی 

رسول خدا (ص) و خداوند بر او غضب کرده است. 

المستدرك - الحاكم النیسابوري ج٣ ص١٥٤: 
عـن عـلي رضـي الله عـنھ، قـال: (قـال رسـول الله(ص) لـفاطـمة: إن الله 
یغضب لغضبك ویرضى لرضاك) وشھد الحاكم أیضاً بصحة ھذا الحدیث. 

مستدرک حاکم نیشابوری ج ۳ ص ۱۵۴: 

 از علی (ع) نـقل شـده اسـت: «رسـول خـدا(ص)بـه فـاطـمه فـرمـود: خـداونـد بـا خـشم تـو 
خشمگین و بـا رضـایت تـو راضی می گـردد» و حـاکم بـه درسـتی این حـدیث گـواهی داده 

است. 

المستدرك - الحاكم النیسابوري ج٣ ص١٥٤ – ١٥٥: 
عـن الـمسور بـن مخـرمـة رضـي الله عـنھ، قـال: قـال رسـول الله(ص): 
(إنـما فـاطـمة شـجنة مـنى یبسـطني مـا یبسـطھا ویـقبضني مـا یـقبضھا) وشھـد 

الحاكم أیضاً بصحة ھذا الحدیث. 
مستدرک حاکم نیشابوری ج ۳ ص ۱۵۴ و ۱۵۵: 

 از مـسور بـن مخـزمـه نـقل شـده اسـت که گـفت: رسـول خـدا (ص) فـرمـود: «فـاطـمه از 
مـن اسـت؛ هـر چـه او را خـوش حـال کند، مـرا خـوش حـال کرده اسـت و هـر چـه او را غمگین 

کند، مرا غمگین کرده است» و حاکم به درستی این حدیث گواهی داده است. 



وفـي صـحیح الـبخاري - كـما تـقدم - إن فـاطـمة(ع) غـضبت عـلى أبـي بـكر 
ومـاتـت وھـي ھـاجـرة لـھ، ولـم تـرض عـنھ، وھـذا یـعني أن الـرسـول(ص) لـم 
یـرض عـن أبـي بـكر ولا الله جـل وعـلا ... فـمالـكم كـیف تـحكمون وأي ثـقل بـآل 
محـمد تـعدلـون ؟! والحـمد h رب الـعالـمین وصـلى الله عـلى محـمد وآلـھ 

الأئمة والمھدیین ولعنة الله الدائمة على ظالمیھم إلى یوم الدین. 
    اللجنة العلمیة - أنصار الإمام المھدي (مكن الله لھ في الأرض) 
 الشیخ ناظم العقیلي - شوال/ ١٤٣٠ ھـ ق 

هـمان طـور که گـفته شـد، در صحیح بـخاری آمـده اسـت که فـاطـمه(ع) بـر ابـوبکر 
غـضبناک شـد و بـا حـالـت قهـر بـا او وفـات یافـت و از او راضی نـبود. این یعنی نـه پیامـبر خـدا 
(ص) و نـه خـداونـد جـلّ و عـلا از ابـوبکر راضی نـبوده انـد... شـما را چـه می شـود؟ چـگونـه 

حکم می کنید؟ کدام ثقل را برابر آل محمد (ص) قرار می دهید؟! 
هیأت علمی - انصار امام مهدی(ع) (خداوند در زمین تمکینش دهد) 
شیخ ناظم عقیلی - شوال ۱۴۳۰ هـ.ق 

******


